SUTARTIS

2018 m. kovo &1 d. Nx._#P~ 1 =0 7%,

Vilnius

Lietuvos Respublikos Zemés tikio ministerija (toliau — UZsakovas), atstovaujama ministerijos
kanclerés Dalios Miniataités, veikianéios pagal Lietuvos Respublikos Zemés ikio ministerijos darbo
reglamento, patvirtinto Lietuvos Respublikos Zemés tikio ministro 2008 m. gruodZio 3 d. jsakymu
Nr. 3D-658 ,,Dél Lietuvos Respublikos Zemés tikio ministerijos darbo reglamento patvirtinimo®, 68
punkts, ir pagal jungtinés veiklos sutartj veikianti tkio subjekty grupé, kurig sudaro UAB
,Informacijos vadybos agentiira“ ir UAB ,,GoMedia“ (toliau — Paslaugy teikéjas), atstovaujama
direktorés Imandros Dauksienés, veikiancios pagal bendrovés jstatus bei veikian¢ios pagal 2017 m.
spalio 23 d. jungtinés veiklos sutarties 4.2.3. papunktj, abi kartu toliau vadinamos Salimis, o
kiekviena atskirai — Salimi, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos Zemés fikio ministerijos VieSojo
pirkimo komisijos 2018 m. kovo 13 d. posédzZio protokolu Nr. 2VP-71 (21.3), sudaré Sig sutart]
(toliau — Sutartis):

I.  SAVOKOS, SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Intelektinés nuosavybés teisés — patentai, prekiy Zenklai, paslaugy Zenklai, pramoniniy
pavyzdZiy teisés (registruojamos arba ne), paraiSkos bet kurioms minétoms teiséms jregistruoti,
autoriaus teisés, duomeny baziy teisés, firmos Zenklai ar pavadinimai bei kitos panaSios teisés ar
isipareigojimai, nepriklausomai nuo to, ar jie jregistruoti Lietuvoje ar kitose Salyse, ar nejregistruoti.

1.2. Veiksmuy planas — Sutarties galiojimo laikotarpiu Paslaugy teikéjo pateikiamas ir
Uzsakovo patvirtinamas dokumentas, kuriame detaliai nurodomos numatomos atlikti Paslaugos,
konkre¢iy priemoniy atlikimo terminai, jkainiai, apimtis (kiekis) ir bendra kaina.

1.3. Visuomenés informavimo kampanija — veiksmy, informuojant tikslines grupes apie
Lietuvos kaimo plétros 2014—2020 mety programos priemones, Lietuvos Zuvininkystés sektoriaus
2014-2020 mety veiksmy programa ir UZsakovo administruojamas programas, visuma (pateikiama
pasiiilymo A dalyje).

1.4. Paslaugy teikéjas jsipareigoja suteikti visuomenés informavimo kampanijos integruotos
internetinés komunikacijos kanaluose, nacionaliniuose spaudos leidiniuose, nacionaliniuose
televizijos kanaluose, radijuje parengimo ir jgyvendinimo paslaugas (toliau — Paslaugos).

1.5. Paslaugy teikéjas Paslaugas teikia, vadovaudamasis Paslaugy konkurso salygomis, Sios
Sutarties 2 priede pateikta Paslaugy technine specifikacija, Paslaugy teikéjo 2018 m. lapkric¢io 27 d.
pateiktu pasifilymu ir Sutartyje nurodytais reikalavimais, o UZsakovas jsipareigoja uZz tinkamai ir
kokybiskai suteiktas Paslaugas sumokéti Sutartyje nustatyta tvarka.

1.6. Paslaugy teikéjas Paslaugas teikia 12 (dvylika) ménesiy nuo Sios Sutarties
jsigaliojimo dienos. Paslaugy teikimas galés biiti pratgstas 1 (vieng) kartg 12 (dvylikai) ménesiy
ir 1 (vieng) kartg 10 (deSimt) ménesiy.

IL. SALIU PAREIGOS IR TEISES
2.1. Paslaugy teikéjas jsipareigoja:
2.1.1. teikti Paslaugas, kuriy kokybé ir kiti kriterijai atitinka Sutarties ir jos prieduose nustatytas
salygas. Jei teikdamas Paslaugas Paslaugy teikéjas naudoja tam tikras medZiagas, jos taip pat turi
atitikti Sutarties reikalavimus, o jei tai neaptarta Sutartyje — jstatymuose ir kituose teisés aktuose

nustatytus reikalavimus;




2.1.2. Paslaugy teikéjas privalo teikti Paslaugas laikydamasis Sutarties 1 priede nurodyty ir kity
teisés akty nustatyty reikalavimy, nusistovéjusios praktikos ir profesiniy standarty, savo parengtos
strategijos, UZsakovo patvirtinto Veiksmy plano, gaves UZsakovo rastu (jskaitant elektroniniu pastu)
patvirtintus maketus, tekstus, siuZetus, eskizus, scenarijus, transliavimo ir spausdinimo grafikus,
projekty samatas, atsizvelgdamas j kitus Saliy bendrai aptartus tikslus ir vadovaudamasis UZsakovo
nurodymais, atitinkanciais Sutarties sglygas;

2.1.3. Paslaugy teikéjas privalo uZtikrinti, kad Paslaugas teikty kvalifikuotas personalas, kuriam
keliami reikalavimai nustatyti Sutarties VII skyriuje ,,Paslaugy teikéjo personalas®;

2.1.4. Paslaugy teikéjas prisiima atsakomybe uZ jsipareigojimy pagal §ig Sutartj nevykdyma ar
netinkamg vykdyma. Jeigu nustatomi suteikty Paslaugy ar kitos Paslaugy teikéjo pateiktos medZiagos
defektai ar trikumai, Paslaugy teikéjas privalo iStaisyti tokius defektus ir tritkumus per Saliy suderinta
termina;

2.1.5. Paslaugy teikéjas privalo teikti ataskaitas Sutartyje nustatytais terminais ir forma;

2.1.6. Paslaugy teikéjas jsipareigoja bendradarbiauti su institucijomis ir jy jgaliotais asmenimis,
kontroliuojanciais Lietuvos kaimo plétros 2014—2020 mety programos priemone ,,Techniné pagalba®,
Lietuvos Zuvininkystés sektoriaus 2014-2020 mety veiksmy programg ir UzZsakovo
administruojamas programas, laiku teikti jiems visa praSoma informacijg apie Sutarties vykdyma,
leisti susipaZinti su dokumentais, susijusiais su Sutarties vykdymu;

2.1.7. Uzsakovui pareikalavus, UZsakovo nustatytais protingais terminais teikti Paslaugy
teikéjo turimg ir jam teisétai prieinamg informacija, susijusig su Sutarties vykdymu;

2.1.8. Paslaugy teikéjas pagal tiekéjo parengta kampanijos apraS§ymg turés rengti ir skelbti
jvairaus dydZio / trukmés publikacijas, skelbimus, pranesimus ar kitokig informacijg Ziniasklaidos
priemonése. Paslaugos turi biiti suteiktos per su UZsakovu suderintus terminus;

2.1.9. Paslaugy teikéjas privalo pasiripinti istekliais, reikalingais jvykdyti Sutartyje nurodytus
Paslaugy teikéjo jsipareigojimus. Paslaugy teikéjas privalés fiksuoti visas tikines ir kitas operacijas,
susijusias su Sutarties vykdymu, ir teisés akty nustatyta tvarka saugoti su Siomis operacijomis
susijusius dokumentus.

2.2. UZsakovo jsipareigojimai:

2.2.1. Uzsakovas jsipareigoja teikti pakankamg ir teisingg informacijg, kuri reikalinga
tinkamam Paslaugy suteikimui;

2.2.2. Uzsakovas privalo laiku atsiskaityti su Paslaugy teikéju uz tinkamai ir laiku suteiktas
Paslaugas;

2.2.3. Uzsakovas turi teis¢ pareiksti pretenzijas dél paslaugy kokybés, jei jos neatitinka
Paslaugy teikéjo pasiiilyme deklaruotos paslaugy kokybeés.

2.3. Paslaugy teikéjas turi teis¢ } apmokéjima uZ tinkamai ir laiku suteiktas paslaugas.

2.4. Paslaugy teikéjas ir UZsakovas gali turéti ir kity teisiy ir pareigy, jei jos nenumatytos $ioje
Sutartyje ar Lietuvos Respublikos galiojan¢iuose teisés aktuose.

III. PASLAUGU TEIKIMAS

IV. ATASKAITU TEIKIMAS IR PASLAUGU PRIEMIMAS
4.1. Uzsakovui kas ménesj, ne véliau kaip iki kito ménesio 20 (dvideSimtos) dienos,
pateikiamas Paslaugy teikéjo pasiraSytas paslaugy perdavimo—priémimo aktas kartu su i$laidas
pagrindzianciais dokumentais (leidiniai su rubrikomis ir straipsniais, ir pan.) ir ataskaita apie
igyvendintus vieSinimo veiksmus uZ kiekvieng praéjusj kalendorinj ménes;j.
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4.2. Uzsakovas pastabas dél paslaugy perdavimo—priémimo akto praneSa elektroniniu pastu.
Jeigu Uzsakovas nepateikia savo pagrjsty pastaby dél paslaugy perdavimo—priémimo akto rastu per
10 (desimt) kalendoriniy dieny, laikoma, kad paslaugy perdavimo—priémimo aktas yra priimtas.

V. KONFIDENCIALUMAS IR ASMENS DUOMENU APSAUGA

5.1. Konfidencialia informacija pagal §ig Sutartj laikoma:

5.1.1. bet kokiu biidu isreiksta informacija (rastu ar elektronine forma), kuri gaunama vykdant
Sia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus ir kuri yra susijusi su UZsakovo atlieckamomis funkcijomis;

5.1.2. asmens duomenys, elektroniniai dokumentai (duomeny bazés, duomeny failai ir kt.),
sistemy dokumentai, archyvuota informacija ar kiti dokumentai, parengti UZsakovo ar jo darbuotojuy,
kurivose yra Sutarties 5.1.1 papunktyje paminétos informacijos ar kurie yra parengti remiantis
auksciau minéta informacija;

5.1.3. kita informacija, kuri UZsakovo laikoma konfidencialia ir nevieSinama.

5.2. Paslaugy teikéjas jsipareigoja:

5.2.1. naudotis konfidencialia informacija tik sutartiniy jsipareigojimy vykdymo tikslais;

5.2.2. neskleisti, negarsinti ir neperduoti tretiesiems asmenims bei nenaudoti treéiyjy fiziniy ar
juridiniy asmeny interesams konfidencialios informacijos, kuri bet kokia forma sutartiniy
isipareigojimy tikslais buvo gauta i§ UzZsakovo Sutarties galiojimo laikotarpiu ir po Sutarties
ivykdymo ar jos nutraukimo be iSankstinio raSytinio UZsakovo sutikimo, jeigu Lietuvos Respublikos
istatymai bei kiti teisés aktai nenustato kitaip;

5.2.3. uztikrinti konfidencialios informacijos apsauga, t. y. uzkirsti galimybe tretiesiems
asmenims suZinoti tokig informacija;

5.2.4. visais atvejais praneSti UZsakovui apie nesankcionuotg konfidencialios informacijos
atskleidimg, informacijos saugumo jvykius ir silpngsias vietas, taip pat UZsakova nedelsiant
informuoti apie auks€iau nurodyty nesklandumy pasalinima;

5.2.5. laikytis darbo su konfidencialia informacija nuostaty ir principy:

5.2.5.1. informacijos konfidencialumo - konfidencialios informacijos apsaugos nuo
nesankcionuoto paskelbimo;

5.2.5.2. vientisumo — konfidencialios informacijos apsaugos nuo nesankcionuoto ar atsitiktinio
pakeitimo;

5.2.5.3. prieinamumo — uztikrinimo, kad konfidenciali informacija yra prieinama legaliems
naudotojams, t. y. asmenims, kurie Paslaugy teikéjo paskirti atsakingais uz duomeny / asmens
duomeny gavimg pagal Sutartj, ir tik tada, kai ji (konfidenciali informacija) reikalinga siekiant
tinkamai vykdyti Sutarties salygas.

5.3. Pasibaigus Sutarties galiojimui / nutraukus Sutart], Paslaugy teikéjas privalo: nedelsiant:

5.3.1. grazinti konfidencialig informacijg jg suteikusiam UzZsakovui arba sunaikinti pateiktg
konfidencialig informacija;

5.3.2. jpareigoti asmenis, kuriems konfidenciali informacija buvo atskleista, sunaikinti ar
galutinai iStrinti visas elektronines bylas, pastabas ir kitus dokumentus, kuriuose yra konfidencialios
informacijos ar kurie yra parengti remiantis konfidencialia informacija;

5.3.3. patvirtinti UZsakovui Siame punkte nustatyty jsipareigojimy jvykdyma rastu.

5.4. Paslaugy teikéjas turi teis¢ atskleisti konfidencialig informacijg ar jos dalis tik tiems savo
darbuotojams, kurie yra susipaZing su konfidencialios informacijos reikalavimais, nustatytais Sioje
Sutartyje ir teisés aktuose, kurie susij¢ su asmens duomeny apsauga bei kuriy saugiu elektroniniu
paraSu, sukurtu saugia paraso formavimo jranga ir patvirtintu galiojanéiu kvalifikuotu sertifikatu,
pasiraSytus konfidencialumo pasizadéjimus ADOC formatu (Sutarties 4 priedas ,,Konfidencialumo
pasiZzadéjimas® (toliau — Sutarties 4 priedas) Paslaugy teikéjas turi atsiysti UZsakovui elektroninio pasto



adresu: nijole. gumbriene@zum.lt per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties pasira§ymo. Tokiu atveju,
jei Paslaugy teikéjo darbuotojas neturi saugaus elektroninio paraso, Paslaugy teikéjas Uzsakovui per 5
(penkias) darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo pateikia popierinj Paslaugy teikéjo darbuotojo pasirasyta
konfidencialumo pasizadéjimg (Sutarties 4 priedas).

5.5. Paslaugy teikéjo darbuotojai, dirbantys su UZsakovo teikiamais asmens duomenimis,
privalo saugoti asmens duomeny paslaptj, jei $ie asmens duomenys neskirti skelbti viesai. Si pareiga
galioja Paslaugy teikéjo darbuotojams peréjus dirbti j kitas pareigas arba pasibaigus darbo ar
sutartiniams santykiams.

5.6. Paslaugy teikéjas, pazZeides Sutarties salygas ir perdaves bet kokig i§ UZsakovo gauta
konfidencialiag informacija, susijusig su sutartiniy jsipareigojimy vykdymu, tretiesiems asmenims,
sumoka UZsakovui 10 500 Eur (deSimt tukstanéiy penki $imtai eury) dydZio baudg ir Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka atlygina visus UzZsakovo patirtus nuostolius, kiek jy
nepadengia sumokéta bauda.

VI. INTELEKTINES NUOSAVYBES TEISES

6.1. Paslaugy teikéjas, esant jo kaltei, atlygina Uzsakovui nuostolius, patirtus dél bet kokiy
treciyjy Saliy ieSkiniy dél patentiniy, prekiy Zenkly, autoriniy, gretutiniy ar pramoniniy pavyzdZiy
teisiy pazeidimy, kylanc€iy i§ Paslaugy ar jy dalies naudojimo Lietuvos Respublikoje.

6.2 Jeigu Salys rastu nesusitaria kitaip, autorinés teisés ir kitos intelektinés nuosavybeés teiseés j
dokumentacijg ir kitus rezultatus, gautus atliekant pavedimg ar teikiant Paslaugas, kurie yra Sutarties
objektas, priklauso Paslaugy teikéjui.

6.3 Uzsakovas gali neribotg laikg neatlygintinai naudotis Paslaugy rezultatais visuomenés
informavimo apie Lietuvos kaimo plétros 2014-2020 mety programos priemones, Lietuvos
Zuvininkystés sektoriaus 2014-2020 mety veiksmy programg bei kitas UZsakovo administruojamas
programas bei teisés aktuose nustatytoms Paslaugy gavéjo funkcijoms vykdyti. UZsakovui
atsiskaiius su Paslaugy teikéju Sutarties IX skyriuje nustatyta tvarka, autoriaus turtinés teisés ir kitos
intelektinés nuosavybés teisés pereina UZsakovui.

VIL. PASLAUGU TEIKEJO PERSONALAS

7.1. Sutarties galiojimo metu Paslaugy teikéjas skiria darbuotojus, atsakingus uz tai, kad
Paslaugos biity suteiktos kokybiskai ir laiku. Jeigu UZsakovas yra pagrjstai nepatenkintas Paslaugy
teikéjo paskirty asmeny darbo kokybe, Paslaugy teikéjas, esant UZsakovo motyvuotam rastiSkam
praSymui, privalo nedelsdamas pakeisti tokius asmenis.

7.2. Jeigu kuris nors Paslaugy teikéjo personalo asmuo negali teikti Paslaugy, atitinkamas
personalo asmuo pakei¢iamas ne véliau kaip per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny. Keisti paskirtus
pagrindinius specialistus galima tik rastisku Sutarties Saliy susitarimu.

7.3. Paslaugy teikéjas, norédamas pakeisti specialistg, pateikia UZsakovui dokumentus,
nurodytus Salygy apraSe, patvirtinanéius, jog specialistas atitinka jam keliamus kvalifikacinius
reikalavimus.

7.4. UZsakovo prasymu Paslaugy teikéjas pateikia asmeny, kuriuos gali tekti jleisti j UZsakovo
patalpas dél prieZasciy, susijusiy su Sutarties vykdymu, vardus, pavardes ir darbo adresus bei kitg
Uzsakovo pagristai reikalaujamg informacija. UZsakovas pasilieka teis¢ atsisakyti jleisti j savo
patalpas bet kokius Paslaugy teikéjo ar pasitelkty treciyjy Saliy darbuotojus, kuriy buvimas UZsakovo
patalpose yra, UZsakovo pagrista nuomone, nepageidautinas.

VIII. APSKAITA



8.1. Paslaugy teikéjas iSsamiai ir tiksliai tvarko sgskaitas, jraSus ir kvitus, susijusius su visomis
UZzsakovo kompensuojamomis iSlaidomis ir kitais UZsakovo vykdomais mokéjimais, susijusiais su
Paslaugomis.

8.2. Jei reikia, UZsakovo praSymu, Paslaugy teikéjas jsipareigoja leisti UZsakovo ar jo jgaliotam
nepriklausomam auditoriui bet kokiu protingu laiku patikrinti visas saskaitas, jrasus ir kvitus Paslaugy
teikéjo patalpose ar kitose Paslaugy teikéjo nurodytose vietose, pasidaryti tokiy sgskaity, jrasy bei
kvity kopijas, taip pat Paslaugy teikéjas jsipareigoja pateikti Uzsakovui ar jo jgaliotam
nepriklausomam auditoriui visus paaiSkinimus, susijusius su i§laidomis, kurias UZsakovas praso
paaiskinti.

8.3. Paslaugy teikéjas uztikrina, kad minétos saskaitos, jraai ir kvitai biity saugomi ne
trumpiau, nei numatyta teisés aktuose.

IX. PASLAUGU IKAINIAI IR ATSISKAITYMO TVARKA

9.1. Paslaugy teikéjas turés teikti Paslaugas Sutartyje nurodytomis salygomis uZ jkainius,
nurodytus Sutarties 3 priede ,,Paslaugy jkainiai“ (toliau — Sutarties 3 priedas).

9.2. Uzsakovas uz tinkamai ir laiku suteiktas Paslaugas sumoka Paslaugy teikéjui pagal jkainius
nurodytus Sutarties 3 priede. | Siuos jkainius yra jskai¢iuotos visos su Paslaugy teikimu susijusios
iSlaidos, pridétinés vertés mokestis (toliau — PVM) ir kiti mokes¢&iai, iskaitant ir sgskaity teikimo per
~E-saskaita“ sistemg mokesgius. Sie Sutarties Paslaugos jkainiai nebus perskaiciuojami pagal bendro
kainy lygio kitima. Paslaugos teikéjas PVM saskaitg faktirg privalo pateikti naudodamasis
elektronine paslauga ,,E. saskaita“ (elektroninés paslaugos ,,E. sgskaita® svetainé pasiekiama adresu
www.esaskaita.eu). UZsakovas turi teis¢ neatlikti mokéjimo, jeigu Paslaugy tiekéjas nepateikia PVM
saskaitos faktiiros sistemos ,,E-saskaita“ priemonémis.

9.3. Paslaugy teikéjas paslaugy perdavimo—priémimo akta kartu su islaidas pagrindZiandiais
dokumentais (leidiniai su rubrikomis ir straipsniais, ir pan.) ir ataskaita apie jgyvendintus vieSinimo
veiksmus uz kiekvieng praéjusj kalendorinj ménesj pateikia UZsakovui iki kito ménesio 20
(dvideSimtos) dienos. Paslaugy teikéjas PVM saskaitg faktiirg pateikia i§ karto po to, kai Paslaugy
suteikimas jforminamas ir yra abiejy S$aliy pasiraSytas paslaugy perdavimo—priémimo aktas.
UzZsakovas, gaves PVM saskaitg faktlira, jsipareigoja sumokéti Paslaugy teikéjui uz kokybiskai
suteiktas Paslaugas per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo PVM sgskaitos faktiiros gavimo
dienos, pervesdama pinigus j Paslaugy teikéjo nurodyts atsiskaitomajq sgskaitg banke.

9.4. Uzsakovas pagal Sutartj per 12 ménesiy uz suteiktas Paslaugas sumokeés ne daugiau, kaip
1 262 553,55 Eur (vienas milijonas du §imtai $eSiasdeSimt du tikstan¢iai penki Simtai penkiasdeSimt
trys eurai 55 ct) su PVM.

9.5. Salys susitaria, kad Sutarties Paslaugy jkainis gali kisti (didéti ar mazéti) dél valstybés
institucijy priimty jstatymy ir jstatymus lydin¢iy teisés akty, keiCiandiy PVM dydj, kurie turi
tiesioginés jtakos Paslaugy teikéjo Paslaugy sanaudy pasikeitimui, ir priimti §ios Sutarties galiojimo
metu. Tokiu atveju Sutarties Paslaugy jkainis pasikeiCia tiek, kiek pasikei¢ia mokestis.
PerskaiCiavimas atlickamas jsigaliojus teisés aktui dél mokeséio dydZio pakeitimo. Perskai¢iavimas
jforminamas Sutarties Saliy susitarimu, kuris tampa neatsiejama Sutarties dalimi. Perskaiiuotas
Paslaugy jkainis taikomas uZ tas Paslaugas, uz kurias PVM sgskaita faktiira iSraSoma galiojant naujam
mokesc€iui. Pasikeitus kitiems mokes¢iams Sutarties Paslaugy jkainis nebus perskai¢iuojamas.

9.6. Apie banko saskaitos pasikeitimus Paslaugy teikéjas rastu privalo nedelsdamas, ne véliau
kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo banko saskaitos pasikeitimo dienos, informuoti UZsakova. Paslaugy
teikéjas, nejvykdes Sio reikalavimo, negali pareiksti pretenzijy ar atsikirtimy, kad UZsakovo veiksmai,
atlikti pagal paskutinius jam Zinomus duomenis, neatitinka Sutarties salygy arba jis negavo
mokeéjimy, atlikty pagal UzZsakovo turétus duomenis.
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9.7. 1 Sutartyje nurodytus Paslaugy jkainius yra jskaifiuotos visos su Paslaugy teikimy
susijusios iSlaidos ir mokes¢iai. Papildomos Paslaugy teikéjo i$laidos neatlyginamos.
9.8. Avansinis mokéjimas nebus atliekamas.

X. SALIU ATSAKOMYBE

10.1. UzZsakovas, nepagrjstai uZdelsegs atsiskaityti pagal Paslaugy teikéjo pateiktg sgskaitg
faktiira, uz kiekvieng uZdelsta diena, Paslaugy teikéjui pareikalavus, moka 0,02 (dviejy Simtyjy) proc.
dydZio delspinigius nuo neapmokeétos Paslaugy vertés (kurios buvo patvirtintos Veiksmy plane ir
priimtos pasiraSant finansines ataskaitas bei sgskaitas).

10.2. Laiku nejvykdes prisiimty pagal Sutartj jsipareigojimy ir UZsakovui pareikalavus,
Paslaugy teikéjas moka UZsakovui 0,02 (dviejy Simtyjy) proc. dydZio delspinigius nuo laiku
nesuteikty Paslaugy vertés uz kiekvieng pavéluotg dieng. UZsakovui, iSorés ekspertams ar auditoriams
nustaCius, jog Paslaugos ar jy dalis buvo suteikta netinkamai ir patirtos i$laidos negali biti
kompensuotos i§ Lietuvos kaimo plétros 2014-2020 mety programos, Lietuvos Zuvininkystés
sektoriaus 2014-2020 mety veiksmy programos ar kity UZsakovo administruojamy programy 1ésy,
Paslaugy teikéjas turi grazinti UZsakovui 1éSas, iSmokétas uz netinkamai suteiktas Paslaugas, jei
Paslaugy teikimo trikumy nebuvo galima nustatyti Paslaugy priémimo metu.

10.3. Paslaugy teikéjui neteisétai vienaSaliskai nutraukus Sutartj, Paslaugy teikéjas jsipareigoja
sumokeéti 12 700 Eur (dvylikos tikstanéiy septyniy §imty eury) dydZio baudg ir atlyginti dél Sutarties
nutraukimo atsiradusius tiesioginius nuostolius.

10.4. Sutarties Salis, nevykdanti savo jsipareigojimy arba vykdanti juos netinkamai, privalo
atlyginti kitai Saliai dél tokio jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo vykdymo visus nukentéjusios
Salies patirtus tiesioginius nuostolius, taip pat protingas iSlaidas, skirtas Zalos prevencijai ar jai
sumazinti, protingas iSlaidas, susijusias su civilinés atsakomybés ir Zalos jvertinimu, ir protingas
iSlaidas, susijusias su nuostoliy iSieSkojimu ne teismo tvarka.

XI. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

11.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy isipareigojimy pagal §ig Sutartj nejvykdyma ar
dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo
kontroliuoti ir protingai numatyti, iSvengti ar pasalinti jokiomis priemonémis. Nenugalimos jégos
aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése,
patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,Dél
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo®. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 D¢l nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes liudijan¢iy paZymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo“. Esant nenugalimos jégos
aplinkybéms Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo
atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdymg arba netinkamg
ivykdyma, o isipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

11.2. Salis, praSanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo praneiti kitai Saliai rastu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo
priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti
galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. Prane§imo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta
isipareigojimy nevykdymo pagrindas.



11.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo praneSimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku neidsiunéia prane§imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai Zala, kurig §i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

11.4. Jei Sutartis dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy negali biiti vykdoma
ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, bet kuri i§ Saliy gali vienaSaliskai nutraukti Sutart].

XII. SUTARTIES ISIGALIOJIMAS, GALIOJIMO TERMINAS
IR NUTRAUKIMO TVARKA

12.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo dienos ir galioja 13 (trylika) ménesiy nuo Sios
Sutarties jsigaliojimo dienos. Sutartis gali biiti pratgsta 1 (vieng) kartg 12 (dvylikai) ménesiy ir
1 (viena) kartg 11 (vienuolikai) ménesiy. Sutartis galioja iki visisko Saliy jsipareigojimy pagal
ja ivykdymo, bet ne ilgiau nei 36 (trisdeSimt $eSis) ménesius nuo sutarties pasiraS§ymo dienos
arba jos pasibaigimo kitais Sutarties ar teisés akty nustatytais atvejais.

12.2. Sutartis gali bati nutraukta:

12.2.1. Sutartis buvo pakeista pazeidziant VieSyjy pirkimo jstatymo 89 straipsnj;

12.2.2. paaiskéjo, kad Paslaugos teikéjas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turéjo biiti pasalintas i§
pirkimo procediiros pagal VieSyjy pirkimo jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

12.2.3. paaiskéjo, kad su Paslaugos teikéju neturéjo biiti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos
Sajungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj
pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sgjungos steigiamasias sutartis ir
Direktyva 2014/24/ES;

12.2.4. Paslaugy teikéjas netinkamai vykdo Sutartj;

12.2.5. abipusiu Saliy susitarimu;

12.2.6. Uzsakovo valia, nesikreipiant j teisma, raStu jspéjus Paslaugy teikéjg pries 30
(trisde§imt) kalendoriniy dieny. Sutartis bus laikoma nutraukta pasibaigus 30 (trisdeSimties)
kalendoriniy dieny terminui, kuris pradedamas skai¢iuoti po 5 (penkiy) kalendoriniy dieny po Salies
ispéjimo apie Sutarties nutraukima i§siuntimo kitai Sutarties Saliai.

12.3. Sutarties nutraukimas neatleidZia Saliy nuo tinkamo sutartiniy jsipareigojimuy, atsiradusiy
iki jos nutraukimo, jvykdymo.

XIII. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

13.1. Visi gin¢ai, kylantys i§ Sutarties, sprendZiami gera valia ir bendru Sutarties Saliy sutarimu.
Nepavykus ginéo i§spresti derybomis per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo deryby pradZios, bet
koks ginéas sprendZiamas Lietuvos Respublikos teismuose. Deryby pradzia laikoma diena, kurig
viena i§ Sutarties Saliy pateiké pra$yma rastu kitai Saliai su sitilymu pradéti derybas.

13.2. Sutar¢iai aiskinti bei ginams spresti taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

13.3. Salys jsipareigoja nedelsiant, ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas pranesti
viena kitai apie aplinkybes, galinCias turéti esminés jtakos Sutarties vykdymui.

13.4. Bet kokie prane§imai ar kita korespondencija, perduodami bet kurios Salies pagal $ia
Sutartj, sudaromi ra$tu ir perduodami asmeniskai, registruotu laisku ar elektroniniu pastu, patvirtinant
gavima, ar faksimilinio rySio priemonémis.

13.5. Paslaugy teikéjas subteikéjy nepasitelks.

13.6. Tais atvejais, kai Sutarties salygy keitimo biitinybés nebuvo jmanoma numatyti rengiant
kampanijos priemonése parengimo ir jgyvendinimo paslaugy pirkimo salygas ir (ar) Sutarties
sudarymo metu, Sutarties Salys gali keisti tik Sutarties sglygas, kurios nustatytos VieSyjy pirkimy

jstatymo 89 straipsnyje. Inicijuoti Sutarties salygy keitimg ir koregavima turi teis¢ UZsakovas ir
<



Paslaugy teikéjas. Rengti Sutarties salygy keitimg ir koregavimg turi teis¢ UZsakovas. Sutarties
salygy keitimas ir koregavimas jforminamas rastu, pasiraSant abiejy Sutarties Saliy jgaliotiems
asmenims, pridedant visg susijusia susirasinéjimo dokumentacija. Sie dokumentai yra neatskiriama
Sutarties dalis.

13.7. Prie Sutarties pridedami $ie priedai, kurie yra neatskiriama Sutarties dalis:

13.7. 1 priedas. ,,Kampanijos apra§ymas*“ (CVP IS priemonémis 2017 m. lapkri¢io 27 d.
gautame pasiiilyme pridétas failas ,,VIK ZUM KONCEPCIJA A dalis*), 155 lapai;

13.7. 2 priedas. ,,Techniné specifikacija®, 16 lapy;

13.7. 3 priedas. ,,Paslaugy jkainiai®, 8 lapai;

13.7. 4 priedas. ,,Konfidencialumo pasizadéjimas®, 1 lapas.

XIV. SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

UZSAKOVAS PASLAUGU TEIKEJAS

Lietuvos Respublikos Zemés uikio ministerija UAB ,,Informacijos vadybos agentiira*
Istaigos kodas 188675190 kodas 1257 15764

PVM mokétojo kodas LT886751917 PVM mokétojo kodas LT100001289215

Gedimino pr. 19, 01103 Vilnius

Faksas (8 5)2391212 Tel. +370 6 87 13002

ElL p. zum@zum.lt El p. imandra.dauksiene@jiva.lt
AB Luminor Bank Bankas SEB bankas

A.s. LT564010042400060092 A.s. LT 11 7044 0600 0155 0736

Banko kodas 40100 Banko kodas 70440

i
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Dalia Miniataite \ \

Renggjas Nijole Gumbriené
BVPZ kodas 79416000-3



2018 m. kovos/ d.
sutarties Nr. ~fP-4 -0
2 priedas

VISUOMENES INFORMAVIMO KAMPANIJOS INTEGRUOTOS INTERNETINES
KOMUNIKACIJOS KANALUOSE, NACIONALINIUOSE SPAUDOS LEIDINIUOSE,
NACIONALINIUOSE TELEVIZIJOS KANALUOSE, RADIJUJE PARENGIMO IR
JGYVENDINIMO PASLAUGU PIRKIMO TECHNINE SPECIFIKACIJA

Bendra informacija.

Perkancioji organizacija — Lietuvos Respublikos Zemés tkio ministerija (toliau — Perkancioji
organizacija), Lietuvos Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka administruojanti i§ Europos
Sgjungos fondy teikiamos paramos 1éSas ir valstybés biudZeto, valstybés pinigy fondy lésas, skirtas
sektoriy Zemés ir maisto tikio, Zuvininkystés ir kaimo plétros programoms jgyvendinti.

Perkancioji organizacija perka Visuomenés informavimo kampanijos integruotos internetinés
komunikacijos kanaluose, nacionaliniuose spaudos leidiniuose, nacionaliniuose televizijos
kanaluose, radijuje parengimo ir jgyvendinimo paslaugas. Gavus pasiiilyma bus vertinamas i§samus
informavimo kampanijos apraSymas. Rengiant informavimo kampanijos apraSyma, turi biiti
atsizvelgta j Techninéje specifikacijoje nurodytas salygas, paslaugy apraSymus, paslaugy kiekius ir
kitas salygas.

Tekste naudojami trumpiniy apibrézimai:

EZUFKP — Europos Zemés iikio fondas kaimo plétrai;

EJRZF — Europos jiry reikaly ir Zuvininkystés fondas;

Programa — Lietuvos kaimo plétros 2014—2020 mety programa;

Veiksmy programa — Lietuvos zuvininkystés sektoriaus 20142020 mety veiksmy programa;

ES — Europos Sajunga.

Visos Europos Sajungos valstybés narés skelbia ir teikia informacija apie nacionalinés
strategijos planus, kaimo plétros programas ir Bendrijos jnaSa. (2013 m. gruodZio 17 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1305/2013 dél paramos kaimo plétrai, teikiamos Europos
Zemés iikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP) lésomis, kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1698/2005 (OL 2013 L 347, p. 487).

Perkanéioji organizacija uztikrina EZUFKP reglamentuose nustatyty Programos (Lietuvos
kaimo plétros 20142020 mety programa patvirtinta Europos Komisijos 2015 m. vasario 13 d.
sprendimu Nr. C(2015)842) informavimo ir vieSinimo reikalavimy laikymasi — galimy pareiSkéju,
paramos gavéjy, socialiniy partneriy bei visuomenés informavimg apie Programos teikiamas
galimybes, reikalavimus paramai gauti, ES finansinj jnasg bei ES vaidmenj jgyvendinant Programa
apie paramos panaudojimo patirtj, paramos poveikj Zemés, maisto ir misky Okiui bei kaimo plétrai,
Salies ekonominiam ir socialiniam vystymuisi. Perkancioji organizacija taip pat jgyvendina Veiksmy
programos ir kity zemés ikio aktualijy vieSinima.

LIETUVOS KAIMO PLETROS 2014-2020 M. PROGRAMA

Programos tikslas — kad Zemés tkio sektorius biity grindZiamas inovacijomis, biity tvarus
teritorijos ir aplinkos poZitiriu, palankus klimatui ir atsparus jo kaitai, taip bus jgyvendinami visi trys
Europos Sagjungos kaimo plétros tikslai:

1. Zemeés tikio konkurencingumas,
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2. tausus gamtos iStekliy valdymas ir klimato politikos tikslai,
3. subalansuota teritoriné kaimo vietoviy plétra.

[gyvendinant Lietuvos kaimo plétros 2014—2020 m. programa, siekiama:

1. Sudaryti sglygas gamintojams, konsultantams, mokslininkams bendradarbiauti kei¢iantis
Ziniomis, informacija, geraja praktika (sprendziamos problemos, susijusios su Zemés iikio subjekty
konkurencingumo ir tkiuose sukuriamy produkty pridétinés vertés didinimu, uZimtumo kaimo
vietovese didinimo, biologinés jvairovés ir krastovaizdzio iSsaugojimu, misko ekosistemy vertés
didinimu ir iSsaugojimu, prisitaikymo prie klimato kaitos bei socialinés jtraukties skatinimu.
Skatintinas glaudesniy rySiy tarp verslo ir mokslo atsiradimas, jy ilgalaikiSkumo bei geresnés tyrimy
rezultaty komercializacijos uZtikrinimas);

2. Mazinti skurdo rizika kaimo vietovése, didinant uzimtumo galimybes (steigiamos labai
mazos ir mazos jmoneés, susijusios su alternatyviaja veikla ir paslaugomis, sprendZiant uZimtumo ir
nedarbo problemg. Atsizvelgiant ; kaimo visuomenés senéjimg, iSskirtinis démesys teiktinas
jaunimui, siekian¢iam kurti versla kaimo vietovése. Taip pat turi biiti didinama socialiné jtrauktis,
ilgalaikiy bedarbiy, socialinés rizikos Seimy fikininkavimo bei socialiniy jgidZiy ugdymas);

3. Padidinti Zemdirbiy pajégumus parduoti produkcijg uZsienio rinkose, skatinant Zemdirbiy
bendradarbiavimg §ioje srityje (Bendradarbiavimas leis gaminti konkurencingus didelés pridétinés
vertés Zemes tikio ir maisto produktus, todél Lietuvos fikininkams atsivers platesnés galimybés plétoti
eksportg ne tik gerai paZjstamose uZsienio rinkose, bet ir pasiiilyti §iy produkty naujy rinky

vartotojams);
4. Skatinti Ziniy, kurios spresty technologinius, klimato kaitos, aplinkosaugos ir socialinius
i8Sukius, kiirimg ir sklaidg (Siekiant padéti Okininkams ir misky savininkams ir valdytojams

prisitaikyti prie besikei¢ianciy tikininkavimo sglygy, turi biiti vykdomas mokslo ir Ziniy perdavimas.
Inovacijos visy pirma turi buti skirtos tausojanciy zemés iikio produkty plétrai, naujy technologijy
taikymui atsinaujinanéiy energijos iStekliy srityje, vartotojy aptarnavimo gerinimui, naujy
ekonominiy, valdymo ir organizaciniy formy kiirimui ir diegimui. Turi biiti remiama inovacijy
diegimo gerosios patirties sklaida);

5. Padidinti kaimo gyventojy pajamy lygj ir sumaZinti jy priklausomybe nuo socialiniy
iSmoky, didinant uZimtumo galimybes (paSalpy mazas pajamas turintiems sistema kuria ,,skurdo
spastus® ir neskatina kaimo gyventojy ieSkoti kity pajamy S$altiniy, todél §i sistema turi buti
orientuojama j aktyvaus jtraukimo j darbo rinkg priemoniy rémimg. Kurtina socialinés apsaugos
sistema, kuri asmenims ir Seimoms suteikty biitiny poreikiy patenkinimui reikalingas pajamas, i$
dalies kompensuoty dél socialiniy riziky prarastas pajamas);

6. Remti darbo viety iSlaikyma ir naujy darbo viety, ypaé reikalaujanc¢iy kvalifikuotos darbo
jégos, kiirimg kaimo vietovése (kuriant ir i§laikant aukstos kvalifikacijos reikalaujanéias darbo vietas
kaime, kaimo gyventojai bty skatinami siekti aukS$tesnio iSsilavinimo, nesibaiminant, kad
gyvenamojoje vietoje neras darbo, atitinkancio aukStesng kvalifikacijg. Tai taip pat paskatins kaimo
vietoves kurti verslg, kuriam aktuali aukstos kvalifikacijos darbo jéga, ir leis pritraukti daugiau
i$silavinusiy Zmoniy, galin€iy prisidéti prie kaimo gerovés kiirimo);

7. Padidinti kaimo gyventojy mobilumo galimybes, remiant susisiekimo infrastruktiiros ir
paslaugy prieinamumo gerinimo projektus (paslaugy trikumas kaimo vietovése veréia kaimo
gyventojus daZnai vaZinéti | miesto sveikatos prieZiiiros, socialines vieSyjy paslaugy jstaigas,
kultiirinius ir sporto renginius, treniruotes ar apsipirkti, todél blitina gerinti vietinés ir rajoninés
reik§més keliy bikle, uztikrinti lanksty susisiekimo tvarkarastj, naujy stoteliy jrengimg ir pan.);

8. Skatinti kaimo ir miesto sgveikg, remiant miesto ir kaimo subjekty bendradarbiavimo
projektus (darnios kaimo ir miesto partnerystés nebuvimas gali lemti tolesnius intensyvios migracijos
i§ kaimo vietoviy, ypa¢ jaunimo, srautus, darbo iStekliy triikuma, todél turi biiti skatinama kaimo ir
miesto sgveika, remiant miesto ir kaimo subjekty bendradarbiavimo stiprinimg);



9. Skatinti vietinés maisto produkty rinkos vystymasi, stiprinant rySius tarp vartotojy ir
gamintojy, bei diegiant inovacijas (vietinés maisto produkty rinkos vystymas, ypa¢ tiesioginiy
pardavimy plétra biitina siekiant patenkinti didéjancig ekologisko, §vieZio, vartotojy gyvenamojoje
vietoje pagaminto maisto paklausa. Tiesioginiy pardavimy plétros rémimas ir efektyvesné gamintojy
integracija j maisto tiekimo grandine leis pakeisti ekonominés vertés pasidalijimo tarp Zemés tikio ir
kity maisto tiekimo grandinés dalyviy proporcijas iikininky naudai. Turi bti skatinamas informaciniy
ir komunikaciniy technologijy bei inovacijy taikymas, plétojant vartotojy aptarnavima, rinkodara,
duomeny apie produktus, kainas, galimas nisas rinkoje ir kitos informacijos sklaidg);

10. Skatinti ekonomine, socialing ir kultirine veiklg sutvarkytuose pastatuose, uZztikrinant
paslaugy teikima vietos gyventojams (atsizvelgiant j tai, kad ankstesniame finansavimo laikotarpyje
kaimo vietovése buvo renovuota daug vieSosios paskirties pastaty, tikslinga juos panaudoti
sprendziant tokiy paslaugy, kaip sveikatos prieZilira, socialinés paslaugos, laisvalaikio praleidimas,
trikumg kaimo gyventojams);

11. Skatinti biomasés, ypac atliekinés panaudojimg energijos gamybai (i§ visy atsinaujinanciy
energijos iStekliy biomasés iStekliai dél savo apimciy ir stabiliy savybiy Lietuvai yra vieni i
svarbiausiy, taciau biomasés potencialas biokuro gamybai yra nei§naudojamas. Siekiant sumazinti
neigiamg tokio neiSnaudojimo poveikj aplinkosaugai, o ypa¢ kovai su klimato kaita, turi buti
skatinama atsinaujinancios energijos gamybos i§ biomasés plétra);

12. Panaudoti rekreaciniu poZiliriu vertingas teritorijas, kultiros paveldo objektus, didinti
misky rekreacinj potencialg (siekiant padidinti kaimo vietoviy rekreacinj patrauklumg ir jy
gyvybinguma, turi biiti renovuoti gamtos ir istorijos paminklai bei kultiiros paveldo objektai ir
pritaikyta jais naudotis. Turi biiti skatinamos tautinio paveldo ir sveikos gyvensenos propagavimo
sgsajos su kaimo turizmu ir Gkininkavimu. Taip pat turi biiti jgyvendinti prisiimti aplinkos tiksly
uztikrinimo jsipareigojimai, kuriais padidinama misky visuomeniné verté);

13. Sudaryti palankias sglygas jaunimui jsikurti, kurti verslg ir skatinti uZimtumg kaimo
vietovése (bitina stabdyti demografinés situacijos kaime blogéjimg ir keisti gyventojy migracijos
kryptj. Labai svarbu uZtikrinti, kad kaime likty gyventi jaunimas, todél pirmiausia jam turi bti
sudarytos sglygos uZsiimti norima veikla ir i§ jos gauti pakankamai pajamy. Taip pat turi buti
uztikrinta jaunimui, ypa¢ jaunoms Seimoms, patraukli kaimo infrastruktiira ir paslaugos (vaiky
lopSeliai darZeliai, mokyklos, uzklasiné moksleiviy veikla, banko paslaugy tinklas, keliy bikle);

14. Skatinti jaunyjy tkininky jsikiirimg (atsiZvelgiant j nepalankig tikininky amZiaus struktiirg
ir su tuo susijusig grésme sklandziai karty kaitai Zemés tikyje bei tikininkavimo tradicijy testinumui,
biitina palengvinti jaunyjy tkininky jsikiirima bei veiklos pradZia);

15. Igyvendinti projektus, skirtus verslo logistikos sprendimams (siekiant sumazinti neigiama
vietinés rinkos ribotumo (mazas kaimo gyventojy skaifius, Zemas jy pajamy lygis) poveikj verslo
kiirimuisi ir plétrai kaimo vietovése, reikia sudaryti sglygas vietos gaminius realizuoti ir kitose
rinkose;

16. Skatinti gamtai draugiS$ka Tkininkavimg ir gamtosauginiy inovacijy diegima (siekiant
iSvengti Zemeés istekliy kokybés blogéjimo dél didesnio Zemés iikio gamybos intensyvumo, cheminiy
medZiagy naudojimo ir erozijos, biitina remti biojvairoves, krastovaizdZio atkiirima ir saugojima,
jskaitant ir NATURA 2000 vietoves, maZinti pavir§iniy vandens telkiniy tarSos rizika bei skatinti
skatintinas maziau palankiose tikininkauti vietovése, siekiant maZinti dirvoZemio erozijos rizika);

17. Pagerinti vidutiniy ir smulkiy tikiy galimybes investuoti ir skatinti jy kooperacija (siekiant
i§saugoti tvarig Gikiy strukttirg Lietuvoje, reikia daugiau démesio skirti smulkiesiems ir vidutiniams
tkiams modernizuoti bei jy konkurencingumui didinti. Remiant tokius tkius, bus remiamas
tkininkavimo tradicijy puoseléjimas, darnaus verslo planavimas, drauge ir gamtiniy iStekliy
saugojimas. Ilguoju laikotarpiu smulkiy ir vidutiniy tkiy i§saugojimas leis i$laikyti Salies Zemés tkj
stabilesnj. Siekiant pagerinti Ukio subjekty konkurencines galimybes (ypatingai verslo pradZios
atveju) svarbu toliau testi lengvatiniy paskoly teikimo instrumenta, taip pat Programos léSas



panaudoti ir kitoms priemonéms — garantijy fondui jgyvendinti. Finansy inZinerijg galima taikyti ne
tik Zemés tikio veiklos ir produkty perdirbimo, bet ir alternatyviyjy veikly srityse ir jos galimybes
panaudoti jgyvendinant didesnj skaiCiy priemoniy. Viena i§ galimybiy biity sukurti dvi atskiras
paramos taikant FI schemas, atsizvelgiant j ikio ar jmonés veiklos stadija. Viena schema biity skirta
verslo pradZiai bei mazy tikiy augimui, kita — jau veikian¢iy versly ir tikiy plétrai);

18. Vykdyti mokyma, patirties sklaidg ir konsultavimg kaimo vietovése (sprestina tkio
subjekty Ziniy ir jgidZiy, susijusiy su efektyviu istekliy valdymu, naujy gamybos metody diegimu,
organizaciniy inovacijy taikymu, stokos problema. Turi biiti atsizZvelgta i tai, kad nepakankamos
Zinios ir jgiidZiai stabdo ekonoming ir technologing paZanga kaimo vietovése);

19. Stiprinti Zemés tkio konkurencinguma, ypatingai gyvulininkystés bei darZoviy sektoriuose -
(Gyvulininkystés sektoriaus konkurencingumo stiprinimas leis racionaliau panaudoti Salies gamtinius
ir zmogiskuosius iSteklius bei mésos ir pieno perdirbimo jmoniy techninj potencialg, gauti daugiau
pridétinés vertés ukininky tkiuose, apriipinti Lietuvos vartotojus aukStesnés kokybés maisto
produktais. Turi biiti didinamas gyvulininkystés verslo patrauklumas tikininkams ir jy investavimo
galimybés. Siekiant padidinti Salies gyventojy apriipinimg vietinémis darZovémis ir vaisiais bei
uogomis ir uztikrinti gamintojy konkurencinguma, biitina padéti pastariesiems spresti problemas,
kylangias dél Zymiy derlingumo svyravimy, kurias vis daZniau lemia klimato kaitos poveikis);

20. Remti CO2 maZinimo biidus, ypa¢ misky Zeldinimg apleistose ir ne Zemés tikio paskirties
Zemése, pazeisty misky atkiirima (siekiant sumazinti Zemés Ukio veiklos lemiamg atmosferos tarsg ir
prisidéti prie klimato kaitos §velninimo, taip pat mazinti apleisty Zemiy plotus, turi biiti remiama
misky ploty plétra ir pazeisty misky atkiirimas. Taip pat bus remiami Gikininkavimo biidai, apimantys
daugiakomponené&iy Zolyny naudojima ir beariminés technologijos taikyma);

21. Skatinti gyvuliy augintojus diegti ikininkavimo metodus, maZinan¢ius poveikj aplinkai ir
klimato kaitai (gyvuliy augintojams reikalingi mokymai, konsultacijos ir kita metodiné pagalba apie
pazangius tkininkavimo metodus ir inovacijas gyvulininkystéje. Taip pat tikslinga padéti gyvuliy
augintojams, ypal stambiesiems, diegti kininkavimo metodus, turinCius kuo mazesnj Zalingg
poveikj gruntinio vandens kokybei. Klimato kaitos atzvilgiu remtinas biodujy jégainiy jrengimas
stambiuose gyvulininkystés fikiuose);

22. Sudaryti galimybes nevyriausybiniy organizacijy projektais skatinti verslumg ir uZimtuma
kaime bei uztikrinti vietinés iniciatyvos testinumg (remiant vietinés iniciatyvos testinuma, turi buti
skatinamas sustipréjusiy gebéjimy ir jgiidZiy plétojant projekting veikla panaudojimas ekonominiais
ir socialiniais tikslais. LEADER metodas turi prisidéti prie naujy darbo viety kaimo vietovése kiirimo
ir sektorinio vietiniy iniciatyvy jgyvendinimo poveikio didinimo);

23. Sudaryti salygas rizikai, kylan¢iai dél nepalankiy klimato salygy, gyviny ar augaly ligy,
kenkéjy antpuoliy, valdyti (dél klimato kaitos padidéjes ekstremaliy reiskiniy skai¢ius, naujos augaly
ligos ir kenkéjai, daznéjantys gyviny ligy epidemijy protrikiai reikalauja uZtikrinti efektyvy
iSaugusios Zemés ir misky tikio veiklos rizikos valdyma);

24. Pagerinti transporto sistema, siekiant kaimo gyventojams uZtikrinti darbo viety kitose
vietovése pasiekiamumg (turi buti remiamas judumo paklausos valdymu pagristos ir aplinkai
draugiskos vie$ojo transporto sistemos sukiirimas ir plétra. Biitina pagerinti rajoninés ir vietinés
reikmés keliy bikle. Geresnés kaimo gyventojy mobilumo salygos palengvins darbo viety
pasiekiamuma kitose gyvenvietése, miestuose ir tokiu biidu leis spresti uZimtumo problemas);

25. Racionalizuoti Zeménaudg, atnaujinant melioracijos sistemas bei vykdant Zemés
konsolidacijg (turi buti skatinamas smulkios, fragmentuotos Zeménaudos, trukdancios tkiams
efektyviai panaudoti naSiag Zemés ikio technikg, melioracijos sistemas, taikyti agrarinés
aplinkosaugos priemones, stambinimas. Turi biiti atnaujinami nusidévéje melioracijos jrenginiai);

26. Skatinti didesnés pridétinés vertés Zemés fikio ir maisto produkty gamyba (Salies maisto
pramonés jmonés yra jdiegusios ES maisto saugos ir kokybés standartus ir pajégios perdirbti
Lietuvoje uzaugintg Zemes tkio produkcija, todél, siekiant uZtikrinti §iy jmoniy konkurencinguma,
biitina skatinti technologijy ir inovacijy diegimg, naujy produkty kiirima, rinkodaros struktiiros



gerinimg. Labai svarbu, kad didesnés pridétinés vertés Zemés uikio ir maisto produkty gamyba bty
skatinama tikiuose, ypa¢ smulkiuosiuose ir vidutiniuose. Gaminant didesnés pridétinés vertés Zemeés
tikio ir maisto produktus tikiuose ir juos pateikiant vartotojams, bus ne tik puoselé¢jamos maisto
gamybos tradicijos, patenkinami augantys vartotojy poreikiai aukS$tos kokybés maistui, bet ir
tikininkams susidarys galimybés padidinti savo pajamas);

27. Remti vandens tiekimo ir nuoteky $alinimo sistemy kiirimg ir tvarkyma (nors jgyvendinus
vietos projektus, kaimo vietovése pageréjo geriamojo vandens kokybé ir nuoteky tvarkymas, biitina
toliau spresti vandentvarkos ir nuoteky Salinimo infrastruktiiros trikumo problema);

28. Suteikti pladiajuoscio interneto prieigg visoms Salies kaimo vietovéms ir iSplétoti vieSyjy
elektroniniy paslaugy teikimg (remtina didesné placiajuosCio interneto apréptis kaimo vietovése,
siekiant sumazinti skirtumus tarp miesto ir kaimo gyventojy galimybiy naudotis spar¢iu interneto
ry$iu. Taip pat tikslinga reikalingiausias kaimo gyventojams ir verslui vie§gsias ir administracines
paslaugas perkelti i elektroning erdve, kad jos biity lengvai pasiekiamos internetu).

LIETUVOS ZUVININKYSTES SEKTORIAUS 2014-2020 METU VEIKSMU
PROGRAMA

Veiksmy programos tikslas — Bendrosios Zuvininkystés politikos (BZP) ir ES integruotos jiiry
politikos (IJP) ilgalaikiy strateginiy tiksly, jskaitant tvarig ir konkurencingg zZvejybg ir akvakultiirg,
IJP plétrg ir subalansuotg Zvejybos ir akvakultliros regiony vystyma, jgyvendinimas. Veiksmy
programa siekiama prisidéti prie ES pazangaus, tvaraus ir integracinio augimo strategijos — ,,Europa
2020“ — jgyvendinimo. Siekiant ,,Europa 2020 strategijos tiksly, numatoma daugiausia prisidéti prie
Siy ES iniciatyvy jgyvendinimo: ,, Tausiai i§teklius naudojanti Europa®, ,,Inovacijy sajunga®, ,,Naujy
igtidziy ir darbo viety darbotvarké®.

Prisidedant prie iniciatyvos ,,Tausiai iSteklius naudojanti Europa™ planuojama gerinti salygas
laipsniskam peréjimui prie tausios Zvejybos (atsizvelgiant j didZiausius galimus tausios Zvejybos
laimikius), iSmetimy j jiirg draudimo laipsniskam jgyvendinimui, taip maZinant Zuvininkystés poveikj
jury aplinkai. Siekiant, kad tausiau biity naudojami Zvejybos istekliai, numatoma parama auksto lygio
aplinkos apsaugg uZtikrinancios akvakultiiros skatinimui, energija taupantiems ir poveikj aplinkai
mazinantiems gamybos blidams akvakultiroje ir Zvejybos ir akvakultiros produkty perdirbime
skatinimui, kartu siekiant padidinti iSkraunamy produkty kokybe, energijos vartojimo efektyvuma ir
sumazinti iSmetamy terSaly kiekj Zvejybos sektoriuje bei prisidéti prie aplinkos apsaugos ir pagerinti
saugg bei darbo sglygas Lietuvos Zuvininkystés sektoriuje, numatoma remti atitinkamas investicijas
laive ir Zvejybos uosto teritorijoje, taip pat ir Zuvy iSkrovimo vietose.

Prisidedant prie iniciatyvos ,,Naujy jgidziy ir darbo viety darbotvarké® numatyta skatinti:
uzimtumg, teritorine sanglaudg ir socialing jtrauktj bendruomenése, besiveréianciose zuvininkyste,
vietos ekonomikos diversifikavimg, ypa¢ sektoriuose, glaudziai susijusiose su versline Zvejyba ir
akvakultiira, naujy darbo viety kiirimg ir naujy veiklos galimybiy pakranéiy zonose plétra. Taip pat
siekiant prisidéti prie iniciatyvos ,Inovacijy sajunga“ numatyta remti: gaminiy ir procesy naujoves
visose gamybos stadijose bei pardavimo ir platinimo grandyse Zvejybos ir akvakultiiros sektoriuose,
didinti Zvejybos ir akvakultiiros produkty pridéting vertg, remti selektyvesniy ir aplinkai palankiy
zvejybos jrankiy ir metody pritaikyma.

Numatoma skatinti socialing sanglaudg ir darbo viety kiirimg Zuvininkyste besiveréianciose
bendruomenése, taip kuriant didesng Zvejybos ir akvakultiiros produkty verte ir diversifikuojant
ekonomine veiklg. Skatinamas bendruomeniskas poZiiiris j tvarig Zuvininkystés plétra. Sis poziiris
taip pat susijes su zvejybos paveldo puoseléjimu, kuris tampa svarbiu vietos plétros stimulu ir
privalumu.

Igyvendinant Veiksmy programa bus siekiama:



1. kad Zvejybos ir akvakultaros verslo imonés dalyvauty savo produkty pirminio perdirbimo,
pardavimo ir rinkodaros veikloje;

2. skatinti pelningy ir perspektyviy akvakultiros veikly steigimg ir Sio sektoriaus
modernizavima;

3. skatinti naujy ar patobulinty produkty, procesy, valdymo ir organizaciniy sistemy plétra,
tokiu biidu didinant Zvejybos ir akvakultiros produkty pridéting verte, kartu maZinant gamybos
iSlaidas ir poveikj aplinkai;

4. skatinti akvakultiiros jmoniy veikly diversifikavima, plétojant tokias veiklas, kaip rekreaciné
Zvejyba akvakultiiros tvenkiniuose, tiesioginiai pardavimai.

Informavimo ir vieSinimo veiklos tikslai:

1. Informuoti visuomene apie ES paramg Lietuvos Zemés tikiui, misky oikiui ir kaimo plétrai,
zuvininkystei, Programos ir Veiksmy programos rengima ir tvirtinimg Europos Komisijoje (toliau —
EK), ju igyvendinimg, pakeitimus ir uzbaigima, Programos indélj siekiant ES tiksly, nustatyty
Partnerystés sutartyje, kitus aktualius Zemés tkio, misky tkio ir kaimo plétros bei Zuvininkystes
sektoriaus procesus, indélj jgyvendinant ES Baltijos jiiros regiono strategijos prioritetinés srities
L, AGRI — Zemés iikio, miskininkystés ir Zuvininkystés tvarumo stiprinimas® veiklas, susijusias su
Zemeés Ukiu ir kaimo plétra;

2. Uztikrinti efektyvy galimy, esamy paramos gavéjy, socialiniy partneriy, visuomenés
informavimg apie Programos ir Veiksmy programos teikiamas paramos galimybes, reikalavimus
paramai gauti, ES finansinj jnasg bei ES vaidmenj jgyvendinant Programa apie paramos panaudojimo
patirtj, paramos poveikj Zemés, maisto ir misky tikiui bei kaimo plétrai, Salies ekonominiam ir
socialiniam vystymuisi ir kt.;

3. Viesinti Programos ir Veiksmy programos jgyvendinimo gerajg patirtj, pasiektus rezultatus;

4. Viesinti daZnai pasitaikanéias paramos projekty rengimo, jgyvendinimo klaidas, siekiant
klaidy prevencijos;

5. Uztikrinti operatyvy tiesioginj griZztamajj ry$j su galimais ir esamais paramos gavéjais, kitais
kaimo plétros dalyviais;

6. Uztikrinti galimiems ir esamiems paramos gavéjams informacijos apie Programa ir Veiksmy
programg pasiekiamuma;

7. Informuoti apie praéjusio programinio laikotarpio rezultatus, gerosios patirties pavyzdZius
bei pasirengima naujajam programiniam laikotarpiui;

8. Kurti ir palaikyti teigiamg Lietuvos kaimo, kaimo gyventojo, Zemdirbio jvaizdj Salyje ir
tarptautiniu pasauliniu mastu;

9. Informacinés visuomenés kiirimo priemonémis operatyviai ir maksimaliai tikslingai teikti
informacija Paramos gavéjui. Ypatingg démesj skirti inovatyvioms skaitmeninés komunikacijos
priemonéms, kurios uZtikrina pladiausig ir operatyviausig informacijos pasiekiamuma ir ilgalaikj
prieinamuma.

10. Uztikrinti, kad paramos gavéjai informuoty visuomene¢ apie paramos projekto tikslus ir
gautg EZUFKP bei EJRZF paramg.

11. Informuoti apie kitas Zemes ir maisto tkio aktualijas.

Informavimo ir vieSinimo priemonés

Priemonés: informaciniai straipsniai, reportaZai, laidos Ziniasklaidos priemonése, t. y.
nacionaliniuose spaudos leidiniuose, nacionaliniuose televizijos kanaluose, radijuje ir integruotos
komunikacijos kanaluose.

Nacionalinio laikra$¢io, leidinio, Zurnalo, nacionalinés televizijos programos ir radijo programy
transliuotojo apibréZimai pateikti Lietuvos Respublikos visuomenés informavimo jstatyme.

Tiksliné auditorija



Lietuvos visuomené, galimi parei$kéjai ir paramos gavéjai, socialiniai ir ekonominiai
partneriai, centrinés ir vietos valdZios atstovai, su informavimo ir vie§inimo procesu susijusios
organizacijos, vietos veiklos grupés, kaimo bendruomenés, aplinkosauginés ir kitos nevyriausybinés
organizacijos, konsultantai, informacijos centrai Europoje ir kt.

REIKALAVIMAI PASLAUGOMS

1. Visuomenés informavimo kampanijos integruotos internetinés komunikacijos
kanaluose, nacionaliniuose spaudos leidiniuose, nacionaliniuose televizijos kanaluose, radijuje
parengimo ir jgyvendinimo paslaugy tikslas:

1.1. Atsizvelgiant | informavimo ir vieSinimo veiklos tikslus, Programa ir Veiksmy programa,
kitus teisés aktus bei kitas Zemés tkio aktualijas, Sio pirkimo metu jsigyjamomis paslaugomis
siekiama:

1.1.1. socialiai atsakingai informuoti gyventojus apie Programos ir Veiksmy programos
teikiamas paramos galimybes, jy igyvendinimo aktualijas ir jgyvendinimo geraja patirtj, pasiektus
rezultatus ir jy naudg Saliai, miestui, bendruomenei, gyventojui bei uZtikrinti informacijos
prieinamumg tiek kaimo, tiek miesto gyventojams;

1.1.2. ugdyti gyventojy doméjimasi Programos ir Veiksmy programos teikiamomis paramos
galimybémis, uztikrinti efektyvy griZztamajj rysj.

1.1.3. paslaugy teikimo vieta — Lietuvos Respublika.

2. Visuomenés informavimo kampanijos laikotarpis:

2.1. Paslaugy teikimo trukmé — 12 ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Paslaugy teikimas
galés biti pratestas 1 kartg 12 ménesiy ir 1 kartg 11 ménesiy.

2.2. Teikdamas pasililyma (A dalj), tiekéjas turés pateikti:

1) Visuomenés informavimo kampanijos apie Programg ir Veiksmy programg (toliau -
Kampanija) apraSsymg 12 ménesiy, susidedantj i§ sifilomos Kampanijos koncepcijos, sitilomy
Ziniasklaidos priemoniy ir preliminaraus 12 ménesiy vieSinimo plana;

2) Kampanijos valdymo mechanizmo apra§yma.

3. Paslaugy apimtis

3.1. Techningje specifikacijoje, iSskyrus 1.11 punkta ,,Integruota internetiné komunikacija“ ir
1.1.2 punktg ,Informacinio vaizdo klipo sukiirimas apie Lietuvos kaimo plétros 2014-2020 m.
programa‘, yra nurodyti preliminariis kiekiai. Tiekéjas, rengdamas Kampanijos apraSyma koncepcija
ir jos jgyvendinima, privalo siekti efektyviausio visuomenés informavimo. Siam tikslui pasiekti
tiekéjas turi pasirinkti tinkamiausias Ziniasklaidos priemones ir paslaugy kiekius. Techninéje
specifikacijoje nurodyti paslaugos kiekiai Kampanijos apraSyme gali maZéti kiekvienoje eilutéje iki
15 procenty, i§skyrus 1.11 punkte ,Integruota internetiné komunikacija“ nurodytus kiekius, kurie gali
tik didéti pagal tiekéjo Kampanijos apras§yma, ir 1.12 punkte , Informacinio vaizdo klipo sukiirimas
apie Lietuvos kaimo plétros 2014-2020 m. programg“ yra numatytas fiksuotas paslaugy kiekis, kuris
negali biiti kei¢iamas.

3.2.Perkancioji organizacija Sutart] vykdys vadovaudamasi Kampanijos apra§ymu ir joje
nurodytais paslaugy kiekiais. Sio pirkimo 12 ménesiy sutarties maksimali verté negali biiti didesné
kaip 1 043 432,69 Eur be PVM.



Paslaugy

apimtis per 12
mén. (bus
Eil. Nr. Paslauga Paslaugos aprasymas Mato vnt. perkama ne

daugiau kaip
nurodytas
kiekis)

1 2 3 4 5

1. Informacijos Ziniasklaidoje rengimas ir skelbimas:

1.1. Informacinés Tiekéjas turés per su vnt. (Ne daugiau
medZiagos Perkancdigja organizacija | (nuo 1500 iki 4 kaip)
rengimas suderinta terming parengti ir 000 spaudos 135
publikuoti suderinti (pagal jos pateiktg | Zenkly be tarpy)
leidiniuose informacijg) informacine

medZiagg (straipsnius,
tekstus). Visi tekstai turés bati
suredaguoti, su straipsniais
turés biiti pateikta autoriniy
nuotrauky, kity iliustracijy
(jas teikti galés ir Perkancioji
organizacija).

1.2, Informacinés Tiekéjas turi nurodyti 3 cm?2 (Ne daugiau
medZiagos (tris) nacionalinius  (kurie kaip)
publikavimas platinami teritorijoje, kurioje 40500
nacionaliniuose gyvena daugiau negu 60
laikra$¢iuose procenty Lietuvos gyventojy,

iSskyrus specializuotus Zemeés
tkio srities specialistams,
kaimo gyventojams,
tkininkams ir kitiems
suinteresuotiems Zemés kio
veikla asmenims  skirtus
laikra$¢ius) laikraScius,
leidZiamus lietuviy kalba,
kuriuose pagal tiekéjo
parengta kampanijos
apraSyma spausdins
straipsnius ir kitg informacijg
spalvotuose arba
nespalvotuose (jeigu laikrastis
leidZziamas nespalvotai)
tekstiniuose puslapiuose.

1.3. Informacinés Tiekéjas turi nurodyti 3 cm2 (Ne daugiau
medZiagos (tris) spausdinamus kaip)
publikavimas periodinius, 90000
spausdintuose prenumeruojamus  (iSskyrus
leidiniuose specializuotus Zemés ukio

srities specialistams, kaimo
gyventojams, ikininkams ir




Eil. Nr.

Paslauga

Paslaugos apraSymas

Mato vnt.

Paslaugy
apimtis per 12
meén. (bus
perkama ne
daugiau kaip
nurodytas
kiekis)

3

5

kitiems suinteresuotiems
Zemes ikio veikla asmenims
skirtus leidinius) leidinius,
analizuojancius Salies
politinius, ekonominius,
socialinius  ir  kultrinius
reiSkinius  bei  aktualijas,
leidziamus lietuviy kalba,
kuriuose publikuos straipsnius
ir kita informacijg spalvotuose
arba nespalvotuose (jeigu
leidinys leidziamas
nespalvotai) tekstiniuose
puslapiuose.

Spausdintas  periodinis
leidinys pagal Sias Konkurso
sglygas  yra  spausdinta
laikmena, kuri reguliariai,
nustatytomis datomis
leidZiama daugeliu
egzemplioriy ir skirta vieSam
platinimui.

Tiekéjas, teikiamame
pasiiilyme nurodydamas
siillomus spausdintus
periodinius  leidinius,  turi
atsizvelgti ir | kitas pirkimo
dokumentuose nustatytas
sqlygas: tikslines auditorijas,
taip pat Sioje  eilutéje
nustatytos paslaugos
aprasyme nurodytas
tematikas.

Tiekéjas gali nurodyti ir
kitus leidinius, nei 1.2 eilutéje.

Galima nurodyti
nacionalinius laikrascius.

1.4.

Informacinés
medZiagos
(pasikartojancios)

Tiekéjas turés per su
Perkancigja organizacija
suderinta terming parengti ir

vnt.

(Ne daugiau
kaip)
70




Paslaugy
apimtis per 12

meén. (bus
Eil. Nr. Paslauga Paslaugos aprasymas Mato vnt. perkama ne
daugiau kaip
nurodytas
kiekis)
1 P 3 4 5
rengimas suderinti informacing
publikavimui medZiagg (straipsnius,
nacionaliniuose tekstus) skirta  publikuoti
laikra$¢iuose bei | nacionaliniuose laikras¢iuose
leidiniuose bei leidiniuose. Visi tekstai
turés biiti suredaguoti, su
straipsniais turés biiti pateikta
autoriniy  nuotrauky, kity
iliustracijy (jy pateikti galés ir
Perkancioji organizacija).
Tiekéjas nurodo
adaptuotq pakartotiniam
publikavimui 1.1  eilutéje
nurodytq informacijg
(papildant jg nauja medziaga
ar sutrumpinant jau esamg
medziagq).

L5, Informacinés Tiekéjas turi nurodyti 2 sek. (Ne daugiau
medZiagos (du) nacionalinius tarpusavyje kaip)
transliavimas nesusijusius  (transliuojamus 40 000
nacionaliniuose Lietuvos Respublikos
televizijos teritorijoje, kurioje gyvena
kanaluose daugiau kaip 60 proc. Salies

gyventojy) televizijos
kanalus, kuriy vidutinis dienos
pasiekimas (Reach), remiantis
TV metry tyrimy duomenimis,
yra 19 proc. ir daugiau (Sis
rodiklis turi biti pasiektas
bent karta per 2016 metus),
kuriuose bus transliuojama
informaciné medZiaga pagal
tiekéjo parengta kampanijos
apraSyma, darbo, ir poilsio
dienomis transliavimo laikas
gali bati:

- rytinio laiko zonoje nuo 7
iki 11 wval., vakarinio laiko
zonoje nuo 18 iki 22 val.;

- informaciniy ir
informaciniy naujieny laidy
metu, pries§ ar po Jy.




Eil. Nr.

Paslauga

Paslaugos apraSymas

Mato vnt.

Paslaugy
apimtis per 12
meén. (bus
perkama ne
daugiau kaip
nurodytas
kiekis)

3

5

Transliavimo laikg
pasiiilymo teikéjas pasirenka
pagal teikéjo parengtg
kampanijos apraSyma.

Preliminari vienos
informacinés medZiagos
trukmé nuo 180 iki 900 sek.

1.6.

Informacinés
medZiagos
rengimas
transliavimui
nacionaliniuose
televizijos
kanaluose

Tiekéjas turés pagal
tiekéjo parengtg kampanijos
apraSymg parengti
informacine medZiagg
(informacijos suradimas ir
apibendrinimas, paSnekovy
suradimas ir jy interviu,
scenarijaus parengimas,
filmavimas, montavimas,
jgarsinimas, titravimas,
kurybinés iSraiskos
priemoneés ir kt. sprendiniai)
transliavimui nacionaliniuose
televizijos kanaluose.
Preliminari vienos
informacinés medZiagos
trukmé nuo 180 iki 900 sek.

sek.

(Ne daugiau
kaip)
40 000

1.7.

Informacinés
medZiagos

transliavimas
radijo stotyse

Tiekéjas turi pasidlyti 2
(dvi) informacines
tarpusavyje nesusijusias radijo
stotis  (transliuotojas, kurio
antZeminiu  radijo  tinklu
transliuojama programa yra
priimama teritorijoje, kurioje
gyvena daugiau negu 60
procenty Lietuvos gyventoju,
kuriose pagal tiekéjo parengta
kampanijos aprasSyma
transliuos informacing
medziagg darbo dienomis nuo
6.00 iki 12.00 val. arba nuo
17.00 iki 19.30  val,
ultratrumpyjy (FM) ir (ar)
vidutiniy radijo bangy ruoZe
informaciniy laidy blokuose.

sek.

(Ne daugiau
kaip)
30 000




Paslaugy

apimtis per 12
meén. (bus
Eil. Nr. Paslauga Paslaugos apraSymas Mato vnt. perkama ne
daugiau kaip
nurodytas
kiekis)
1 Z 3 4 5

Preliminari vienos

informacinés medZiagos

trukmeé nuo 180 iki 1800 sek.

1.8. Informacinés Tiekéjas  turés  pagal sek. (Ne daugiau
medZiagos tiekéjo parengtg kampanijos kaip)
rengimas apraSymg parengti 30 000
transliavimui informacine medZiagg
radijo stotyse (informacijos suradimas ir

apibendrinimas, paSnekovy
suradimas ir jy interviu,
scenarijaus parengimas,
jgarsinimas, kirybinés
iSraiSkos priemonés ir kt.
sprendiniai) transliavimui
nacionalinése radijo stotyse.
Preliminari vienos
informacinés medZiagos
trukmeé nuo 180 iki 1800 sek.

1.9. Integruota Tiekéjas turi pasitlyti 4 vnt. (Ne daugiau
internetiné (keturis) naujieny interneto kaip)
komunikacija: portalus, kuriy realiy vartotojy 400
informacijos skai€ius per ménesj, remiantis
publikavimas ,,aemius Audience®
naujieny ir | duomenimis
specializuotuose | (www.audience.lt), 2016 mety
interneto buvo ne maZesnis kaip
portaluose 400 000 (keturi Simtai

tikstanciy) interneto
lankytojy, ir 2 (duw)
specializuotus Zemés ikio

srities specialistams, kaimo
gyventojams, ikininkams ir
kitiems suinteresuotiems
Zemés tkio veikla asmenims
skirtus  portalus, kuriuose
publikuos informacija.
Informaciné medZiaga
naujieny ar specializuoto
portalo tituliniame puslapyje




Paslaugy
apimtis per 12

meén. (bus
Eil. Nr. Paslauga Paslaugos apraSymas Mato vnt. perkama ne
daugiau kaip
nurodytas
kiekis)
1 2 3 4 5

turi bliti matoma ne maZiau

kaip 1 parg.

1.10. Integruota Tiekéjas turés parengti vnt. (Ne daugiau
internetiné informacijg (straipsnius, kaip)
komunikacija: kai¢iosios reklamos skydelius 400
informacijos ir kiti, t. y. nestandartiniai
rengimas tiksliniy grupiy pasiekimo
publikavimui biidai) publikavimui naujieny
naujieny ir | ir specializuotuose interneto
specializuotuose | portaluose.
interneto Numatomy Straipsniy
portaluose apimtis — nuo 1 500 iki 4 000

spaudos Zenkly be tarpy.
Informacija parengiama,
o0 ne adaptuojama.
Kaiciosios reklamos
skydeliai standartiniy dydZiy.

1.11. Integruota Informacinés medZiagos
internetiné paruoSimas ir sklaidos
komunikacija: vykdymas Google (arba
Google reklama, | lygiaverciuose)  kanaluose,

SEO, Socialiné | socialiniuose tinkluose ar
komunikacija, kitose paiesky sistemose, Lankytojai Ne maziau
reklama kuriomis bity pasiekta ir kaip 200 000
socialiniuose pritraukta maksimali tiksliné
tinkluose ir kt. | auditorija
(Arba Irasai Ne maZiau
lygiavertése Informacinés medZiagos kaip 100
paiesky adaptacija internetinei
sistemose). socialinei komunikacijai ir

talpinimas. Raktiniai Ne maZiau

paieskos ZodZiai kaip 30
Tinklalapio
optimizavimas (SEO) Lankytojai Ne maZiau
kaip 50 000

Reklama socialiniuose
tinkluose




Paslaugy

apimtis per 12
mén. (bus
Eil. Nr. Paslauga Paslaugos aprasymas Mato vnt. perkama ne
daugiau kaip
nurodytas
kiekis)
1 2 3 4 5
102 Informacinio Tiekéjas  turés  pagal Tikslus kiekis,
vaizdo klipo | aktualumg parengti kuris negali
sukiirimas  apie | (informacijos suradimas ir buti kei¢iamas
Lietuvos kaimo | apibendrinimas, paSnekovy sek. 5040
plétros 2014— | suradimas ir jy interviu,
2020 m. programg | scenarijaus parengimas,
filmavimas, montavimas,
jgarsinimas, titravimas,

kiirybinés israiSkos priemonés
ir kt. sprendiniai) informacine
vaizdo medZiaga, suderings jg
su uzsakovu. Informacija turi
buti aiSki net Zitirint vaizdo
klipg be garso. Vaizdo klipas
gali biiti su subtitrais (lietuviy
ir (arba) uzsienio kalbomis).
Taip pat turi pasitilyti vaizdo
klipo vieSinimo plang (laisva
forma), t. y. iSanalizuoti ir
sudaryti plang, nurodant, per
kuriuos kanalus efektyviausiai
buty galima pasiekti tiksline
auditorija, 1 kuria yra
orientuotas sukurtas
informacinis vaizdo klipas.
Ketinama sukurti iki 7 vnt.
vaizdo klipy per 12 sutarties
galiojimo ménesiy. Vaizdo
klipai gali buti dviejy rasiy:
jprastiniai (iki 5 vnt. per 12
sutarties galiojimo mén.) ir
animaciniai (iki 2 vnt. per 12
sutarties  galiojimo mén.).
Iprastinio vaizdo klipo trukme
gali buti iki 720 sek.
Animacinio vaizdo klipo
trukmé gali baiti iki 720 sek.
Iprastiniuose vaizdo klipuose
yra  naudojama  filmuota
vaizdo medZiaga, taciau gali
biiti pasitelkti ir
kompiuterinés  grafikos ir




Paslaugy
apimtis per 12

meén. (bus
Eil. Nr. Paslauga Paslaugos aprasymas Mato vnt. perkama ne
daugiau kaip
nurodytas
kiekis)
1 2 3 4 5

(arba) animacijos elementai.
Tuo tarpu animaciniai vaizdo
klipai turi biiti visa savo
apimtimi animaciniai.

4. Kampanija turi atitikti teisés aktuose nustatytus reikalavimus

4.1. Teisés akty sarasas:

1) 2013 m. gruodZio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1305/2013
dél paramos kaimo plétrai, teikiamos Europos Zemés iikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP) lésomis,
kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1698/2005 (OL 2013 L 347, p. 487);

2) Lietuvos kaimo plétros 2014-2020 mety programa, patvirtinta 2015 m. vasario 13 d.
Europos Komisijos sprendimu C(2015)842;

3) Lietuvos kaimo plétros 20142020 mety programos administravimo taisykles,
patvirtintos Lietuvos Respublikos Zemés tikio ministro 2014 m. rugpjii€io 26 d. jsakymu Nr. 3D-
507;

4) 2014 m. liepos 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EBS) Nr. 808/2014,
kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1305/2013 dél paramos
kaimo plétrai, teikiamos Europos Zemés tkio fondo kaimo plétrai (EZUFKP) lesomis, taikymo
taisyklés (OL 2014 L 103, p. 33);

5) Lietuvos kaimo plétros 2014—2020 mety programos priemoniy jgyvendinimo taisyklés.

6) 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 508/2014
dél Europos jiiry reikaly ir Zuvininkystés fondo ir kuriuo panaikinami Tarybos reglamentai (EB)
Nr. 2328/2003, (EB) Nr. 861/2006, (EB) Nr. 1198/2006 bei (EB) Nr. 791/2007 ir Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas Nr. 1255/2011 (OL 2014 L 149, p.1);

7) Lietuvos Zuvininkystés sektoriaus 2014-2020 mety veiksmy programa, patvirtinta 2015 m.
rugpjii¢io 17 d. Europos Komisijos sprendimu C(2015)5897;

8) Lietuvos Zuvininkystés sektoriaus 20142020 mety veiksmy programos administravimo
taisyklés, patvirtintos Lietuvos Respublikos Zemeés fikio ministro 2015 m. vasario 9 d. jsakymu Nr.
3D-75;

9) Suteiktos paramos pagal Lietuvos Zuvininkystés sektoriaus 2014-2020 mety veiksmy
programg vie§inimo taisyklés, patvirtintos Lietuvos Respublikos Zemés {ikio ministro 2016 m. vasario
25 d. jsakymu Nr. 3D-89;

10) kiti teisés aktai.

5. Vykdydamas visuomenés informavimo kampanijos parengimg ir jgyvendinimg,
paslaugy teikéjas privalo:

1) uztikrinti, kad publikuojama ir transliuojama informacija biity atitinkamai Zenklinama,;

2) uztikrinti, kad nacionaliniuose spaudos leidiniuose, nacionaliniuose televizijos kanaluose,
radijuje ir internete publikuojama ir transliuojama informacija biity skirta informuoti apie ES paramg



Lietuvos zZemés tkiui, misky tikiui, Zuvininkystei ir kaimo plétrai, uztikrinant paramos skirstymo ir
panaudojimo skaidruma;

6. Informacijos Zenklinimas

6.1. Informavimo ir vieSinimo veiksmai, susije su Programa, Zymimi $iais elementais:

a) Kiekvienas veiksmas Zymimas $ukiu, aiSkinan¢iu ES vaidmenj: ,,Europos Zemés tkio
fondas kaimo plétrai: Europa investuoja j kaimo vietoves®, ir Programos logotipu;

b) ES LEADER logotipu ir Lietuvos LEADER logotipu, jei informavimo ir vieSinimo veiksmai
yra susije su Programos LEADER priemone;

c) Lietuvos kaimo tinklo (toliau — LKT) logotipu, jei informavimo ir vie§inimo veiksmai yra
susije su Programos priemonés ,,Techniné pagalba“ veiklos sritimi ,,Lietuvos kaimo tinklas*.

7.2. Jei informavimo ir vieSinimo veiksmas susijes su Veiksmy programa, jis Zymimas
Sajungos skiriamuoju Zenklu su Sgjungos vaidmens paaiSkinimu ir Siuo $ikiu: ,,Tvarios ir
konkurencingos Zvejybos ir akvakultiros skatinimas® (jei pagal Lietuvos Zuvininkystés sektoriaus
2014-2020 mety veiksmy programa suteiktos paramos vieSinimo taisykliy projekte nurodytas kitas
stukis, vadovautis nurodytomis taisyklémis).

7. Sutarties finansavimas

7.1. Maksimali 12 ménesiy numatomos sudaryti Sutarties vert¢ — ne daugiau kaip 1 043
432,69 Eur (vienas milijonas keturiasdeSimt trys tukstanciai keturi Simtai trisdeSimt eurai 69 ct) be
PVM. [ §ig sumag jeina visos su Sutarties jgyvendinimu susijusios i§laidos ir mokes¢iai, iS§skyrus PVM.

7.2. Planuojamos jsigyti paslaugos bus finansuojamos i§ EZUFKP bei EJRZF paramos ir
valstybés biudZeto 1&sy.

UZSAKOVAS PASLAUGU TEIKEJAS
Lietuvos Respublikos Zemés iikio ministerija UAB ,,Informacijos vadybos agentiira“

Ministerijos kagclere > 4 Direktore
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4 priedas
KONFIDENCIALUMO PASIZADEJIMAS
201 m. _d.
Nr.
(vieta)

AS, Zemiau pasirases (-iusi), ,a. k. (arba
kiti  duomenys, pagal  kuriuos  galima  nustatyti  asmenj, t y. gimimo data ir
adresas) ,
kontaktiné informacija (telefono numeris, elektroninio pasto adresas)

1. Esu informuotas (-a), kad konfidencialig informacijg sudaro:

1.1. bet kokios formos informacija, susijusi su Zemés {ikio ministerijai (toliau — Ministerija) pavesty
funkcijy atlikimu, kurios praradimas gali kelti pavojy Ministerijos veiklai ar informacijos saugumui;

1.2. komerciné paslaptis, t. y. Zinios, susijusios su Ministerijos ar jos klienty tikine ir finansine veikla,
kuriy paskelbimas gali padaryti materialinés Zalos, pakenkti prestizui ar turéti kity neigiamy pasekmiy
Ministerijai ar jos klientams, jskaitant paramos administravimo, Ministerijos Gikinés veiklos ir kity procediry
metu gautg informacija.

2. Jsipareigoju:

2.1. saugoti ir tik jstatymy bei kity teisés akty nustatytais tikslais ir tvarka naudoti konfidencialig
informacija, kuri man taps Zinoma, — tiek, kiek to reikalauja Lietuvos Respublikos teisés aktai;

2.2. neatskleisti konfidencialios informacijos be Ministerijos iSankstinio sutikimo rastu;

2.3. man patikétus dokumentus, kuriuose yra konfidencialios informacijos, saugoti taip, kad tretieji
asmenys neturéty galimybés su jais susipaZinti ar pasinaudoti. Pasibaigus teisiniams santykiams visa
konfidenciali informacija lieka Ministerijos nuosavybé.

UZSAKOVAS PASLAUGU TEIKEJAS
Lietuvos Respublikos Zemés iikio ministerija UAB ,,Informacijos vadybos agentiira“

Direktoré <

Imandra
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